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Jésus, berger de toute humanite

Tu es venu chercher ceux qui etaent perdus
Prends piné de nous, fais-nous revenir
Fais-nous revenir a toi, prends pite de nous

Jesus berger de toute humanite

Tu es venu puérir ceux qui étzient malades
Prends pité de nous, fais-nous revenir
Faiz-nous revenir a toi, prends piie de nous
Jesus, berger de toute humamite

Tu es venu sauver ceux qui étaent pécheurs
Prends pitté de nous, fais-nous revenir
Faiz-nous revenir 2 to1, prends pitie de nous

Psaume 24(23)

Voici le peuple de ceux qu cherchent
ta face Seigneur.

Au Seignenr, le monde et sa richesse,
la terre et tous ses habitants !
Clestlni quu I'a fondee sur les mers
etla garde mébranlzble surles flots.

Quipent pravir 12 montagne du Seigneur

et se temir dams le lien samt 7

Lhomme au coeur pur, 2uUx mans mnocsntes,
qui ne livre pas son 2me zux idoles.

11 obtient, du Seigneur, la bénadiction,
et de Dieu son Szuveur, la justice.

Voici le peuple de ceux qu le cherchent !
Voici Jacob qui recherche ta face !

Quand nous serons debout devant le trone

Quand nous serons debout devant le trone

Nous goiterons la joie de ta présence

Depuis la terre les veux vers ton Rovaume

Nous remettons en toi notre esperance (d'apres 1 Jn. 3.3)
1-Vétus robes blanches

Des palmes 212 main

Nous chanterons le Dieu

Avecle cheeur des anpes

Ta glotre et ta louange

Nous proclamerons sans fin

2-Dans ta Jémsalem
Dela faim dela soif
Jamaiz nous ne souffrirons
Aux sources de la vis
Michalsur ni solsil
Menous accebleront

3 -Deés lors réjomssons-nous J ; ]
Carles samts de demam ’\// -
Sontdeja parmi nous

Iz embrassent nos joies
Compatissent aux epreuves

Et partagent nos jougs

4 - Ne cessons d'esperer
Car ala samt=te

Nous sommes tous appelés
En Christ et en cordee
Nous trons refrouver

Ceux qui nous ont précédes

“Mrwreur les artisams oy paiv.”

Gloria
Crreinaire de Seanr Bonflree— Emmeniiel

Gloria in excelsis Deo ! Gloria Deo Domino ! (bis)

Et paix surla terre aux hommes qu’il zime.

Mous te louons, nous te bénizsons, nous t"adorons,
MNous te glorifions, nous te rendons grace,

Pour ton immensze glows, Seigneur Dieu,

Rt du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.

Seignenr, Fils unique, Jesus Christ, Seigneur Dieu,
Apnean de Dien, le Fils du Pére ;

Toi qui enléves le paché du monde, prends pitié de nous ;
Toi qui enléves le peché du monde, regois notre priére ;
Tot qui es assis a la droite du Pére, prends pihie de nous.
Car toi seul es samt, tod seul es Seigneur,

Tot seul es le Tres-Haut : Jésus Chnist, avec le Samt-Esprit
Dans la glowre de Dieu le Pere. Amen.



Sanctus

Sainr Banfoee

Sanctus, Sanctus, Sanctus | Deus Sabaoth (biz)
Plent sunt caeli et terra Gloria tua

Hosanna m excelsis deo ! Hosanna m excelsiz (his)
Bénadictus qui venit m nomme Domim.

Hosanna m excelsis deo ! Hosanna m excelsis. (bis)

Anammneése
Saint Bangoce

Gloire 2 to1 qui etz mort, Gloire 2 tot qui es vivant,
Notre Sauveur et notre Dieu, Viens Seigneur Jésus.!

Communion

1-Elevé 3 la droite de Dieu, '?'l
Couronné ds mille couronnes, - | ;
Tu resplendiz comme un soleil radieux ; :
Les &tres crisnt autour de ton trone. s e

:’f:.]'.—‘s.gne:lu de Dien soit la gloire, '
ATAgneau de Dieu la victoire,

ATAgneaun de Dieun soit le régne

Pour tous les siécles, amen.

2 - LEsprit sai.ut et 1'='-p|:!-us= fidele

Disent: « viens ! » c'est leur cceur qui appelle.
Viens, & Jésus, toi lﬁpc-u:a. bien aime ;

Tous tes &lus ne cessent de chanter.

3 - Tous les peuples et toutes les nations,
D'un seul ceeur avee les milliers d'anges.
Entonneront en Thonneur de son nom

Ce chant de glowre, avec force et louange.

Rendons gloire a notre Dieu !

Luiqui fit des merveilles,
Ilest présent au milien de nous
Maintenant et a jamais !

L

1 - Louons notre Seigneur, b
Car prande est sa pmissance
Lui qui nous a crées,
Nous a donné la vie. w

: : 09
Demandons-lu sa grace J@?
11 st notre Sauvenr,
Notre libérateur. M
3 - Out l2 Seigneur nous aime,
1l 5"est livré pour nous.

Unis en son amonur,
Nous exultons de joie.
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2 - Invequens notre Dien,
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Celeste Jerusalem

Motre cité se trouve dans les cieux,
Nous verrons I'épouse de I'Agnean,
Resplendissante de la gloire de Dien,
Céleste Jérusalem.

1-L'Agnean deviendra notre flambean
Nous nous passerons du soleil

I n’y aura plus jamaiz de nuit,

Dien répandra sur nous sa lumiere.

2-Dhen zura sa demeurs avec nous,

Il essutera les larmes de nos yeux,

Il n’y zura plus de pleurs ni de pemes
Car I’ancien monde s°en est allé.

3 - Et mamtenant, voict le salut,

Le régne et la pmssance de Dhen,

Sovez donc dans la joie, vous, les cieux,
Il régnera sans fm dans les sigcles.

Agneau de Dien

Apnean de Dieu qu enléve le péché du mende,
prends pitié de nous, Seigneur,

Prends pitié de nous, Seigneur (bis)

Apnean de Dieu qu enléve le peché du mende,
prends pité de nous, Seigneut.

Donne-nous la paix, Seigneur !

Heureux, bienheurenx qui econte la Parole de Dieu,
Heureux, bienheurenx Qui la garde dans son ceur.
1 - Heureux ceux qui ont une 3me de panvre,

Car le Royanme des cieux est 2 eux.

Heursux les doux,

Car ils possederont la terre.

Heureux les affliges,

Car ils seront consoles.

Heureux les affamés et assoiffés de justice,

Car ls seront rassasiés.

2 - Heursux les miséricordisux,

Car iz cbtiendront mizéncorde.
Heureux les ceeurs purs,

Car ils verront Dien.

Heureux les artizans de paix,

Car ils seront appelés filz de Dien.
Heureux les persecutés pour la justice
Car le Royaume des cieux est 3 eux.

3 - Heureux serez-vous gquand on vous msultera
Et qu'on vous persecutera

Et que I'on dira faussement contre vous

Toute sorte de mal a canse de moi.

Sovez dans la joie, soyez dans 1'allagresse,
Dianz les cisux vous serez comblés,

Sovez dans la jote, soyez dans 1'allegresse,
Dans les cieux vous serez combles.




